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Nr. 461. À. IIANS.

lle tïtaak van den Eskimo.

I.

Lodi stond bij de zijn hut en hield een har-
poen in de hand. De Winter \\'as lang en streng
geweest. En dan moet de Eskimo leven van het-
geen hij in den Zomer verzameld heeft.

Het rendiervleesch was nu bijna op. En het
werd hoog tijd voor der-e eenzame bewoners vân
het hooge Noorden in Amerika om weer op de
jacht naar zeehonden te kunnen gâan. Maar nog
zat het ijs dicht tegen de kust. De Oostenwind
zou breed moeten uitu'aaien om het ver in zee te
drijven. De wind bleef echter lang uit het Wes-
ten waaien. En Lodi keek droevig om zich heen.
De honger zou weldra nijpen bij hem, ziin vrouw
en kinderen. En zoo was het in alle Eskimo-hut-
ten. Ja, bij velen heerschte reeds groot gebreli.
Tal van Eskimo's zijn zorgeloos. fn het begin
van den \Minter eten'ze al te'overvloedig. Ze den-
ken dan niet aan de komende maanden en hun
voorraad is te vroeg op.

llodi was echter voorzichtiger. Hi.j zag wel
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yooruit err in zi.irr hut rnoest het orrlelijl< en gere-
gelcl toegaan. Ook "stond hir bekenrl orn ziin tlap-
perheid, moed en eerli.jhireid. I'Ien erkende hem in
de gloep bewonels van het schiereiland" als eert

soort r':rn hooftlman, bij l'ien men on) raatl en hulp

Sing.
Lotli, flink gehultl irr zijn kleerell I'tr,r) ren-

rlien'el, trotseercle ntr rle felle lioude' I{ii staartle
narar het C)osten. \rolgens zijn begrip woonde gin-
tler een geest, die den Oostenwincl lion afsturen.
]ln Lodi rlacht rirt het tttt toch tijd u'er:tl otrt herrt

te snreekert, de lllskimo's te helpen. Hi.j girrg er
rur.er splelien rnet l<ennis$en.

Ileu paar uur later kn'am hi.i tenrg etr lit'oo1r

lri.i in rle hut. I)a:rr zaten z,ijn r-rouu'en l<itrderen.
Itret rvas er \\'itrttI. Iilet gezin l'as bli.itle, toen va-
tlerrerteltl;e, dat lnen rnolgen een feest zott hou-
den ter eel'e van den geest in het Oosten'

as

I)eii r',olgentlen tlag krr'anten alle JÎlsl<imo's v:tr'
het gehucht satnen. Ern'erd muzieli gemnakt o1;

r.r'eenrde iustnrmenten. En mannell en vrotl\4'cn.
jongens en nreis.jes dansten wild rond ell zongell
luicl ter eere van clen geest. Ze noodigtlen den
Oostenrvind rrit om over te lionten. I)ttn zou nterr
rnet hern feest vieren bi.i sappig vleesch.
Steeds woester da,nste men en Lodi gaf het r,'oor-
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beeld van uithoudingsvermo gen. Zoo bleef men
aan den gang tot het donker werd en dat rvas
vroeg'hier in het hooEe Noorden.

Ierier keerde naar de \vaïme hut terug en het
schiereiland lag rveer eenzaam en stil in zfin man-
tel van sneeuw en ijs.

s*a

I{et duurde nog een week eer de Oostenwind
krvarn. Op een nacht rverd Lodi wakker. Hij
hoorde het buiten huilen en bulderen. 't Stormdé
geweldig.

_ Haastig liroop Lodi uit zijn rendiervellen
slaapzak. Irij trok zijn kleeren aan en ging naar
buiten.

.-- De Oostenwind is er t juichte Lodi. De
goede geest zii geprezen !

IIi.f rvekte vrouw en kinderen.
-- De Oostenrvind is gekomen t riep hij ver.

heugd en opgewonden.
Dan liep hij naar de andere hutten om het

goede nieun's te verbreiden. Lodi vras rveer de
eerste, de n'aakzaamste, de vader van de groep.

IIet gansche gehucht werd u,akker. Èn ieïe,
toonde. zijn blijds*lp. Lodi ging niet meer treug
naar zijn leger. Irij scheen op ,ijr, post te moel
ten staan, als om den Oostenwind -te 

smeeken
toch niet lveg te vluchten. Soms had hij -o.it.
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om op de been te Lrlijven, zoo hard waaide het.
Ifaar hoe geweldiger het storinde, hoe beter !

De wind was laulr'. I{i.j zou het i"js doen smel-
ten. Lodi hoorde reeds geklaal<, girrds in de zee.

En 't klonk hem toe als heerlijlie muziek. IIet
ijs barstte en dan zou het in groote schollen weg-
drijven naar zee. Zoo llvarn er o'pen x,ater voor
de jacht op de zeehonden. Dan later verschenen
de *'alvisschen. En nog latel kon men de blan-
ken verwachten met hnn schepen, om Traleinen en
traan van 'rvalvisschen te l<oopen. Die blankerr
brachten allerlei heerlij'ke clingen mee : rneel, sui-
ker, dranh, waperls, paarlen en nopf zoo veel meer"
O, het voorjaar r,r'as l'oor den lisiiirno als een
feesttijd na den langen Winter.

II.

FIet ijs 1\râs weggeclreven "r, ,r,"r zag open
water, zoover de blik reikte. De zon sche,en nu
ook heerlijk.

Lodi en de andere Eskimo's hadden hun lichte
vaartuigies in orde gebraclit en ze pacldelden
vroolijk op de zee. Wat konden ze zich vlug be-
wegen in hun booties. de liinderen bijna zoo goed
als de mannen ! Iret \vas een vroolijli tooneel. De
vrouwen en meis.jes kelcen er naar. Lodi was het
verst, gevaren. Naast henr paddeldg zijn zoon,

-5-



Uu'i. Beitlen staaltlcll ovcr het rvater. Hun blik
rvas sclrerp.

- 
Daar ! zei Lodi eenslilaPs.

Hij had een zl'rut stipie ontt'aat'd. IIet rvas

eerr zeehond.

- Dien moetelr u'e hebben, sprak Lodi.
Snel voelelt zc in tle richting vtr,n clen zeehond,

nraar dan hieltlerr ze stil. Vader en zoon verroer-
den ziclr rriet tneer. Ze ntttcltT,en het diel niet ver-
schriklien. llaar hurr blik rveeli niet van den

zeehond, die in de 'ton speelde. IIij was

nieuwsgieripç en zrvotll II:lâr'de hootjes. Misschien
Irielrl hi.j ze \rooï een rots, waarop hij zich in het
w&ïrn zonnetje zou liutrnen koesteren. Een zee-

hond luiert zoo gaarne.
Vader en zioon liekerr elkaar aan. IIet was een

seirr. De prooi u'as in hun bereik. Hn snel te7'en
beitlen op. Een harpoen, een staaf met ijzeren

Jrunt, suisde dool cle lucht. Lodi en lJrvi slinger-
den lnrn \vapen behendig heen. En de zeehond
l'erd in rlen glanzentlert lug getroffen. Ifet arme
dier dooli verschrilit ontlet'. Zi.]n bloed kleurde het
u'ater. Azln de harpoenen \\'âs eet) liin bevestigd
nret een boeit.]e dat bleef clri.jven ert de plaats
ail,n\vees, lvaal de zeehond gezonken rvels.

IJwi en Lodi rvachtten getluldig. }{et gervonde
dier' k'n':lm boven. Itrr lag een sttrattelijke blik in
zijn l<leine oogeil. h-r.rg eveti u'orstelde hi.l ntet
den dood erl weel zonk hij n eg.
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De Eskimo's voeren naar de boeitjes van de
Iiin en p:tlrrrtlert tleze itt. De zeeltond kri'attt op-
nieul' boven. IIij r.oer:de rriet rrleer'. Hij \\ras

dood. IIi.j l,erd aan v:r,ders bootie bevestigd.
En rveer loerden f ,orli en zi,jn rton over de z,ee.

Dien nrolgen vingen ze nog twee zeehonden. En
zoo kl'arnen ze met hun buit naar het land. De
vrou\\'en kinderen snelden Lodi en Ifwi tegemoet.
Ze betoonrlen luid hun r.reugrle. De doode dieren
u'erclen naar rle hut gesleurd. tr,odi en tlwi vilden
ze. En de liinderen snrulden dadelijk van het
vleescli..l)e honger wâs voorbij, de ellende van
den Winter verg'eten. Men l<reeg weer overvloed
van sprJze.

In deze dagen heerschte overal vreugde. Er
l'as in :r,lle hutterr voeclsel En niemand dacht nog
aan cle ellende van cle laatste u'intermaanden.

saqÊ

fin rlan ku'am rle.f acht op tle u,'air-isschen. Ook
dez,e reusttchtige clielen rverden met harpoenen
gevarlgen. Maar de stri.id met die liolossen u,as
nloeilijker. \'eel harpoenen rnoesten in het logge
li.jf gedrer.en 'w'orden, eer de u'alvisch dood lag.
En het was een heele kunst orn met de bootjes te
man(Euvl'eeren als de rvalvisch zich wanhopig ver-
dedigde. IXen slag van clen staart en het lichtt:
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vaartuig lag verbrijzeld en de visscher rverd af-
schuweli.jh verminkt.

Lodi liende echter zjin taak en liet zich niet
verschalken Menige doode walvisch werd naar
het land gesleept. En er \ïas nog meer overvloed.
Men at llet vleesch, dronli de traan, verzamelde
baleinen.

ùIen sprak reeds over de schepen van de blan-
Iien, die x'eklra zouden liomen. Men keek naar
den einder. Puendier.i'ellen hingen te drogen, want
rnen, \,vas ook op de jacht gerveest in de bergen.
De huiden van zeehonden lagen uitgespreicl-bij
de hutten. Men vercleelcle de walvisch-baleineÀ
in p,akjes. Dat alies zou bij de blanken geruild
rvorden voor heerlijke dingen. Ja, er kwarn eerr
nog betere tiid.

III.
* Daar zijn ze t

, Lodi st_ond-op een rots van cle kust en hij had
het eerst de schepen van de blanl<en ontdekt."Zijn
blik was zoo scherp.

- Po?"- zijn ze ! Içlonli het als een juichkreet
oyer de vlakte. De goede boodschap lie"p van hut
tot hut.

Mannen en vrou\ven, jongens, meisjes, kinde_
ren snelden toe. De.vreugde blonk op"ieâers ge-
laat. De zl'arte stipjes wérden vlekken, die vËk-
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ken kregen dan een vaster vor'm. À,[en zag masten
met zeilen.

Lodi kon het niet meer uithouden. IIij sprong
in zijn bootje. Anderen volgden zijn voorbeeld.
En de Eskirno-vloot voer de schepen van de blan-
ken tegemoet. Wat paddelde men lustig. Van-
daag begon het feest, dat dngen zou rluren. 't
Leek wel of er rveldoeners krvarnen. Tocfr r,vas het
over het algemeen lurv volk, dat de na4erende
schepen bernande. Veel matrozen x'erden. als ze
dronken in een kroeg zaten, ginds in een verre
zuidelijke haven, voor de *'alvisch.saart geperst.
Men moest nadien sourmigen met de boeien aan
naar boord brengen, \\.ant, nuchter gewor{len,
weigerden ze mee uit te varen. 'Ze htddeyr echter
geteekend, al rvisten ze toen door clen rlranh niet,
wat ze deden. Op het schip temde rneït ze wel.
Een rulv leven li'achtte hun.

De blanken rvuifden naai: de Eskimo's. die al-
lerlei teekenen van vreugcle betoonden. T,oCi ken-
de sommige kapiteins en sturlriieden, dic al jaren
naar dit afgelegen oord lnvamen.

De schepen bleven op een afstancl varr ilc hust
liggen. Maar de blanken brar:hten in booten rrller-
lei kisten en manden naar het land. IJir: hielden
zooveel heerlijke dingen in. I{n dadelijk begon rle
ruilhandel. De Itrslçimo's haalden huiL-len en ba-
leinen. Zegaven r,e af vooy rneel, riist, suiker, ge-
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\\'ercn, ûrurritie, piul,ïlel) clr alldel'e sntlisteri.ien en

\rooral ooli r.oor sterken dranli.
Want de blanken voerrlen bi.j deze eenvou-

tlige menschen duivel alcohol in.
O, rvat rverd er dien eersten dag al gedronken !

Ook Lodi deed er arùn nree. Eten van de vreemde
spijzen, 1nâal' l,ooral drinkerr ! Dat t'tturrvater
\vâs zoo l'onderliili. I\{en werd er uitgelaten vroo-
lijk van. Men lachte en schertste, sprong en
rlanste tot rnen neer r,'iel.

's Avonds wils de heele kolonie dronken. Dan
sliepen de Eskimo's hun roes uit.

Maar den volgenden dag begorr men weer. En
tle blanken brachten naar htrn schepen huiden,
baleinen en trâan, artikele,n die ze goeclkoop had-
<len geruild en duur zouden verkoopen.

De Esliimo's stapelden in hurr htrt meel err
rijst en suilier. \'roun'en en l<inderen tooiden zich
rnet parelen en kleurige doeken. Iln blanken en
llskirno's hielrien het zoogenaamd feest der dron-
henschap.

Lodi had zi,jrr nrilhantlel voorzichtig gedreven
Hi.j liet zich niet zoo 51enur1<lieii.jl< r.angen dool
de knepen r.an de blanken. llen rrroest met hem
la,ng loven en bieden.

De schepen \roeret) lteen. Ze ntoesten nog veel
Hskirno-gehuchten aandoerr Lurgs rle llrst. Lodi
had nog eerr hoel.eelheirl huiden el baleinen over.
Itrr zouden immers nog vaartuigen l<omen en, hoe
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qchaarscher de vclorraad n'erd" hoe meer hi.i voor

z)ijrr g.rctlet'en cischctt lion'"Hèi t,"t,l nrt rt'eer litlhrtet' op lret schiereiland'
I)e drank \\'as op. Men begaf. zich terug aan het
rverl< : r'isschen en jagen.

d\'.

Op zekeren tlag l<tlatrt er' \veer een schip voor
rle lrust. f)e liapiteiu voer met eenig" 1'1n 2ijn
mannen naar het land. Hij zag er een ongunstigc
l<erel uit, splali met ïu\l'e stem en r'loekte veel'

\rerachtôlijk keeh hij naar de Esliirno's clie

vool ltern geen Inenschetr schenetr te ziin, maal
cen bijzondere soort van N'ilde dieren.

Hij stelde ook zi"]n \\Iaren ttit en vooral zijn
kruiken dlanli. \.eel Eskimo's br:âchten, wat zc

hadclen.

- 
't Is cle slechte rolnmel, die miin voorgall-

gers rriet tvilrlen ! zei de kapitein, die Jack heette'
- De liuideu en llaleinen \ raren zoo goed als tle
vurige, ûiaâr Jack spral< zoo, om ntinder te mcle-

ten geven. Hi.i scholtl op tle llsliimo's clie hurl
nijd niet clurfden toonen. Ze tvaren bang van de

blanlien. u'ant ze geloofden rlat deze konden too-
\reren en loi.aad ver\:i'ekken. De Eskimo's zagen
inrmers op clie schepen zooveel .rreemde dingen :

nrortieren die harpoenen afschoten. liatrollert rt'el-
ke lijnen ol)- en afrolden. rvel<kers die rnet geratel
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afiiepen en uoo veei meer, wat ze vooï toovedj
hieldcn.

Ja, men nroest o1lpassen voor de vreemde men-
schen.

Jack ruilde alles voordeelig in.
-- fs er niets meer' ? schreeurvde hii. Zijt ge

tlan eilendige luia,ards gexreest, die liever lagen te
ronken dan te visschen eii t.^ jagen ?

Irij hoorde dat Lodi nog ruim voorzien was.

- \4laarom liomt die kerel dan niet ? tierde
hij. FIij içair toch dezen Winter ziin huiden en
baleinen niet opvreten !

Lodi hieiil zich r"ustig bii zijn hut. Hij was
wel eens liomen zien en merlite dat .Iack oneerlijk
handeide. IIij wilde liever niet met hem te doen
hebben. Er zolrrlen nog wel andere schepen deze
kust aandoeu.

Ifaar .]ac]r begaf zic]r toen naar. Lodi toe.

- Lust gi-i geen suilier en meel en geen drank?
l'roeg hij.

De l<apitein moest r.eel onder de Eskimcl's veï-
keer"ql heirben, n.airt irij sprair hrln taal vrij goed.

- Ik verl<oop niet, antii'oor:dde Lodi.

- En \ïâalom niet ? vïocg Jaclç. Zijt ge al
riik genoeg missr:hien ?

-'- Gij geeft te v'einig.
-- Wel zoo" zi,1t, gi.j niet tevreden met wat de

anderen krijgen ! '&ulk een gulzigaard heb ili

rrog nooit ôntmoet... Denkt ge, dat we voor ons
plezier naar hier komen ?

-- fk verkoop niet, herhaalde Lodi kahn.

"- Laat me uw goederen eens zien I Zoo ze
beter zijn dan de bucht, die ik tot hiertoe onder de
oogen kreeg, dan zal ik u meer leveren in ruil.
trIaar ik laat me niet bedriegen.

Lodi haalde nu toch eenige pakjes baleinen.
Ifet rvaren er van de beste soort. En Jack keek
er begeerig naar. Toch trok hij minachtend de
schouders op.

- Die zijn zeker van een mismaakt r.valvischje
afkomstig, zei hij.'-_ Van een heel groot beest. En dat ziet ge
ook wel, merkte Lodi op.

Een paar matrozen, die bij hem stonden lach-
ten den Eskimo uit. Ze deden met hun baas mee,
om de lvaâr te mispriizen. Dat was natuuriiji<
atgesproken spel.

"- Als de baieinen niet deugen en voor u van
geen nut zijn, zal ik ze weer opbergen, zei Lodi.
Ik heb toch niet veel zin, om ze nu te verkoopen.
Ik kan wachten.

-_ O, ik zal rvel eens bieden.
Ifet was een bespottelijk bod en Lodi deed of

trij er niet naar luisterde. Kalm droeg hij de ba-
Ieinen rveg.

- Welk een koppigaard ! riep de kapitein uit.
Ge hebt zeker geen meel of r,,iL"" t od,lig ! trrt
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rlit hrst ge niet hé? r'roeg hi.j. een iuuikic drank
toolrcnrl.

-'- Jlrt'tl, ttt:lar htrtt<lel nroet ccrli.ili geschie-

den !

- O, dtrrft gi-i beu'eren. rlat ik oneerlijk hen !

Gij zi.jt een ltrttttle ker:el ! \'er:s'i.it nre rlan lie-
rrl ineetrs. rl:rt ili een tlief ben.

- Llat ons ttiet trvisten !

{,rrrli begreep tlut cle kapitein r-trzie zocht Hij
n'as niet zoo ltang van de blanken :r,ls de antlere
],)sliimu's. IJedaàrd br:lcht hij rle baleitteu l'eg.
.I:rck 'r.olgcle hern en 'tàg in cle ltergplaats, dat er
rrog r.ieel goetleren lzrgcn. Z.iin oogen blttnkerr
r,:ur begeerli.ikheid.

- Ge laat ons zeker nlarl het sleclttste vltt
111.,, llalihuis ziert, hernanr hi.j. Haal heel het lrocl-
t.je cens te voorschijn.

-- Ili verl<oop niet, zei Lodi.
IIi.j li.jlit w.cl een pâpeÉîa:ri, rlie alti.]11 het-

zelftle zilrr-ret.]e stunrelt, sPrali.Iack tot rlc. irn-
r lc letr.

Iùrr in het I.lrrgelsch yelvolgde hi.i :

- Ik l'il toch cle heelc. Iarling hebberr. I{et is
r))eer waarcl rlan alles. rvat u'e tot rru toe lioclrtelr.
1)e r.ent is slinr. }{ir laat zicrh rriet stloopen.

- Alloh l<erel, zei ltij tot f,orli, leg eens alles
llriten. \4re lirrnrrerr r-oolzeker zalien doen.

Ilaal rle lilsliimo u'as lrelcedigrl rloor rlerr vi,irn-

1l igcrr toort vtttt tlcrt l<npitcitl ett tlogtrtaals hcr-

illtlrle hij dat lri.y zijn g<tetleren behielrl.

- Denlit gle <latt, tlat n''e voor ons plezier narl
rilt verre nest l<otrtett ? snâurt'de ,Iacl<. Onze sche-

lfrr rrrneten zelier voot'goecl u'eg bli.jverr ? Liedert
a|ls gij zullerr lr:rlien aàt ait gebeurt. Ert <larr is

het 
-irit 

met tl,e leyelittg yan al onze smakeliike
dingen.

--- De inrtlele kapiteirrs zi.1rt vlicntlelijlrer eii

schelden niet. nrerlitc tle llsl<inlo op.

- Iin ons beschout't ge als boeven ?

Gij hebt de anderen veel te rveinig gegeYen.

\\ri.] rntrcten hard rverken.

- O, zoo, handel ik onder cle markt ? Ah. ge

rnoet hard l'erlien. Ge slaapt den lteeleir Winter
in urt'\\':ll'nle hut. lfzlal u'i.j konren vatt ver' \\rel,
u'el, ge zi.jt tle lastigste Eskinto, dien ik ooit van
nri.jrt ieven onturoet heb. \{Iensc'.ht ge dan^ clat *'ij
orrgeluk over urv streeli brengerr ?

Jacli liende u'el de vrees der llskirrrtl's \'oolr (lr:
zoogenaânrde tooverij der blanken.

-- \4rij hebben de goede geesten tlie orrs be-
schelrrren, antu'oordde Lodi.

- - \4raillonr vraagt ge aarl die uri,inheereri
rhn nietom suiker, meel en drank ? Ge beleetligt
ons. Ge zijt een verl'aande lonrpêrik !

J:lck zette eetr ku'aad gezicht. f,odi l'enl<te
eenige 'srienden die niet ver \'ân hem :ratt 't x'erli
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waren. Ze herstelden hun sleden voor de jacht-
tochten in de bergen.

Ze liu'amen nu naderbij.

- fs dat om ons te bedreigen ? vroeg de kap{-
tein. Wilt gij ruzie maken met de blanken.

Lodi sprak met de buren over de jacht. MuuF
hi.j had hen toch geroepen om hulp van hen tb
hebben in geval Jack en zijn matrozen geweld
zouden plegen. Irij wantrouwde de ruwe vreem-
delingen.

- Die ezel doet of we hier niet meer staan,
zei Jack toT zijn mannen. IMe behoeven onzen tijd
niet langer te verliezen. Dez,e 'Eskimo is koppig
als een kei. Maar wacht, we zullen hem wel beet
hebben.

De blanken ginEpn heen. Lodi vertelde aan
zijn vrienden, hoe Jack hem behandeld had.

- Neen, hi.j is geen eerliike man, zei een der
anderen. Maar mogen we de witte mensehen
ku,a:rd maken ? Zij zijn zoo machtig. En ze heb-
ben geesten, die veel kunnen doen. Als ze ongeluk
over ons brengen, rvat dan ?

Lodi merkte u'eer die vrees voor de vreemde-
lin_gen. Misschien zouden ziin buren hem niet ge-
holpen hebben, had Jack hem geslagen.

trtri.j betoogde, dat die angst voôr de blanken
overdreven. \\ras. Een brave kapitein had hem
eens gezegd, dat de rvitte menschen zoo min kon-
den tooveren als de bruine.

-18-

Maar de buren spraken dan .rvt'r' ai die zon-
derlinge voorwerpen, die 'ze aan l;oord der sche-
pen gezien hadden.

__ Die worden d,oor menschcn gemaakt, net
als wij sleden vervaardigen, hernam Lorli.

Hij kon zijn buren echter niet overtuigen. En
deze oordeelden, dat men best deed de blanken tot
vriend te houden. Volgens hen hacl ï-odi dom
gedaan door niet te willen verlioopen. Wie r,veet,
welke ongelukken er nu over hern zouden neer-
rlalen.

Lodi was er echter zeer gerust in. Er zouden
nog veel schepen komen om goederen. Zoo'n bru-
talen man als Jack had hii nooit ontmoet.

V.

Jach stond met zi.in mannen aan de kust.

- De boel is hier opgeschept en \r,'e llrnnel
nrorgen vertrekken, zei hij. Maal eer.st halen rve
alles van dien koppigaard u'eg. Dat is een rverl<je
voor dezen nacht.

Hij rvas eigenliik een vrijbuiter oncler de rval-
vischvaarders. en hij had een hoopje opgerrapt
volk, kerels als hij, van het laagste ailooi. X)e an-
dere gezagvoerders r.vilden met Jack niets te ma-
ken hebben en duldden hem niet in hun gezel-
schap, welk ongunstig volk ze ook dikwijls zelf
aan boord hadden. Zij handelden toch vrij eerlijli
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lnet (le ]fskitrxr's oI'sclttlott zc tleza veel otttlertg-
tlerr leeltlen erl \-oou:tl het drirrlien.

Jack lieertle nret zijrr trlatr'oze lt ttitat' booltl
tertrg. Ze l:eraarttdert een plan voor den ttacht.

{ÊtËs

Ifet s,as nacht. ltrn in *lle huttcrt ltcerscllte
lttst. De Itrskinro's sliepen' Jack en eeltige tttatr-
nen voeren naar rt'al. Ze v'aren goed geu'lrpenrl'
Ze ks'amen Lodi bestelen.

- AIs die dn'erg vân een Eskirno lret tnerkt en

spel maakt, schieten u'e hem eenvoudig neer, zei

Jack, die niet voor een moortl terug schroli.
De dieven ku-anren zran rt'al. trtoorzichtig slogtett

ze t'oort. Ze begrepen tt'el, daL ze het onderspit
zouden delven. als alle Eskirno's samen liepen
onr Lodi te helpen. Maar ze rekenden toch ook
op rle vrees diel lrnrinen'i'oor de blanken. Zel<x'a-
rren aan de hut. .Iacli n'ist nu immers waar de
belgplaats l'as. Hij zag ook eenige sleden lig-
gen. En daarop welden rtu r'lug de goetlereli ge-
laden. De Eskinro's hadden geen grenrlels of slo-
ten. IJe dieveri l'ell<ten snel.

Toen ze rnet den buit vertrokken, begon elgens
een hond te blaffen err Lodi werd wakker. Hi.i
hoorde gerucht en lilarrr narr buiten. Iln in clen
zachtens glans r.'an de lnil,:rrr r,a"g hii de loovers.

-18-

Dadeli,jl< vertttoedcle hi.i. l'at er.gebeurd tvas' IIij
sl)r'olrg ttrrtr ziirt bcrgplaats. Alles \\'as \\/eg.

X,otli begreep, tl:rt hi.i tlllcert niets tegen de

schurken zou kunnen doen. Hii besefte heel goed,
dat cle liapitein een mo'ord durfde plegen.
Lodi snelde r)tàu de hut l'an een buurutau en

maakte rlezan ri tkiier'. 't l)urtrtle rt'at eer die Es-
liirno alles schecn te begli,ipen. rllââr hi.i hielcl zich
zoo.

- 
\ÀIe rnoeten de blarrlien lllles :rfnelttett. zei

Lodi opgewonden.
Doch de bunrtnan schudcle liet hoofd. Wat u'as

er tegerr rl'itte menschen te doen ? Ze konden zo<'
.,'eel ongehrliken vers'el<ken. Lodi had zijn goe-
tleren :ran lten rttoeten r.erkoopen. I)aarr.oor llla-
r)lerf ze uit htrn ver lantl naar hier. De een betaaltle
\','at l))eer. tle alrder x'at rnittder.

lrln zoo sl.rraken ook rle antleren. Nienrantl
rlurfde tle hlanlien aan te vullen. fntusschen roei-
rlen Jacl< en zi.jn rnannen irret ltun bLrit rveg. I):rn
rlrorrlien ze op ltun or.eru'innittg en ze spotten rnet
rlen rlornnren Hskirrro, die het laatste uit tle lian
rviklc licliben en het delisel op ziin neus lilceg.

Lo<li schreide rran u'oetle. Ziin vrourv troostte
hent. '/e h:rtlclen nu al veel wintervoorraad en
hrtar rnarr kon u'eer op rie .jacht g&an.

tr,rxli r.lookie rlen heelen nacht rond. Iri.; vonrl
ziln bulen laf" 's I'Iorgens hg het schip nog voor
rle lnrst. lill hing stonrr in rlc lrrclrt en daatonr har'l
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Jack het vertrek uitgesterd. Hij moest op zijn
hoede zi'in voor ijsbergen, die in zee rond drevery

Lodi stapte'in zijn boot. Hij voer naar hdt
vaartuig toe. IIij lion toch niet gelooven, dat de
blanke hem niets zou geven voor zijn goederen.

iDe liapitein stond op het dek, toen de Eskimo
daal aangepaddeld krvam. IIij ging naar zijnka-
juit en lieerde met een geweer terug. Op zijn ge-
laat lag een valsche grijns.

- We zullen kort spel maken met dien koppi
gen kerel, zei hij. Ira, gij rvaagt het nog naar hier
te varcn !

Itrn luid schreeuwde hij in de taal der Eskimo's:

- Zeg, n'at hebt ge bij ons te verrichten ? IJ.a,
nu herken ik u. Ge zijL de rnan, die gisteren niet
rvilde velkoopen, de domme keikop. Nu hebt ge
spiit en komt ge me zeker vragen, dat ik nog eens
nâar lval zou terr' g lieeren. Maar ik .wil naar uw
rommel niei meer kijken. I{et is te laat. Eet dezen
l{rinter urv baleinen op.

Lodi rvas eerst rvat verbluft over die onbe-
schaarndheicl.

IIij roeide nog dichter bij.
-- I'Iaali, rlat pJe weg komt ! riep Jack. Ik wil

u niet meer zien !

-- Ge hebt mi"ln goederen rveggehaald en ik
kom oin ze terug te eischen of anders moet ge
me de rvaartlc in rneel en suiker geven, sprak
Lodi.

-20_

- W.at durft ge beweren ? Dat ik uw bucht
gestolen heb !

- Ja.

- Onbeschaamde leugenaar !

- Ik heb u en u\\r mannen van nacht gezienl
Bn mijn sleden, waarop ge alles geladen hebt,
liggen aan den oever.

De kapitein <leetl of hij in vreeselijke u'oede
ontstak. Hij richtte ziin ge\rreer op den Eskimo
en tierde :

- Iferhaal dat nog eens gemeene valschaard
en dan schiet ik u als een hond neer ! Maak dat
ge weg komt.

Lodi'rverd nu zeer bang en paddelde achter-
uit.
Jack schoot in de lucht om den Eskimo nog meer

schrik aan te jugq,r . De arme Lodi vluchtte nu
in zijn bootje heen. Neen, hij zou geen recht krij-
gen. Er rvas met clien vreeselijken blanke niet te
onderhandelen.

Itrij keerde terug naar het land en vertelde
zijn rvedervaren. Zijn vrienden waren ook ver-
ontwaardigd, maar niemand bleek lust te hebben,
om de blanken aan te vallen. IXn Lodi begreep,
dat hii niets tegen de dieven l<on doen. Overheitl
was er hier niet. Ja, heel ver weg r,vo'onden er
Amerikaansche officieren op een fort, maar Lodi
dacht er zelfs niet aan naar hen toe te gaan. Eer
hij hen bereikt had, zouden de roovers al lang ont-
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komen zijn. Ffij moest dan in het verlies herus-
ten. ùialr hi.i voelde tliep hct orrrccht.

VI.

De u'inrl l'oei rrit tot een hevigen stor.nr. IJe
Esliirno's schuilden irr hurr lnrtten. i:Iet deugcle nu
rriet lmiten. De zeevogels vlogeu n,iltl kri.jichend
naal holten in rle rctsen. Het u.erd bi.jna geheel
rlonl<er.

.IIet.schip <ler blanlien rlanste \.eryâarlijl< tus_
schen ziin arrkers. Tfct lag daar toch gevaaifilf..

I)e stornr hield den gurr,scherr nacht aan. 's i{or,-
gens ging. de u'ir-rd 

-liggu". Lodi tr:ad truiten. Hij
keel< in zee. Ifet schiir lag el niet ûleel.. \\ras heî
rlan in clerr stolni \\'eggevalerr ? n{aar dat leek
Lorli orrrrogeli.ik toe.

De ltrskim,o p4ing rraar de kust. Weldra be_
Inerlite zi.jn geoefend oog stukken hout, die op cle
golr.en rh'e.r'err. ltrn nu begreep Lodi, dat het âo"_tuig vergaan \\'AS. De bJanËn moesten elrenrlig
rrnrgekomerr zi.jrr. Itrij hart tocir rrreclelijden nrei
hen.

Lorli.t'aagcle zich oj-t rle lotsen. Nog stond er
cerr herige branding. F)e golven sp:rtten in vlol<_
l<en schuirn uiteen.

Plots ontsteltle tr,o<li. Drar beneden cle lotsenrrp tlen.ste.elt:rchtigerr rarrcl lag cr
liimr, l;lorn rlulr r lic,rreclor. Itr cf rvas een gevnflr_

2a ---

lijk lerl;. llarrtr.l,otli x.ist, n.at hi.i rleetl. IIii rvas
rnet de kust ver,trouu,d en verricËte rlitul.its tas_
tige kii'rpa'ti.ierr. r-ri.] rrc.eirrte clen rand en sto,d
l:: lrli den schipb'errlieli'g, *.tù.t l,i.; b";;;;;;;;
het een der. schepelingerr rv:rs. rlie de plo"lveri hier
lreerge\\/olpen hadden.

Lodi trad nad,er en herliencle .Iack. cleli l<api_
teirr.

De lXshinro stelrle eerr orrdelzoek in. Iln hi.jnrerkte, dat .Iack nog lecfrle. O, nrr l<on hij hc"eigernalilielijk u'raak ri",,,"r, op den dief ! ffl.; fr"-hoefde het lichaanl lnaal. een rful, te geven errrlan--rolde het in zee er7 Jack l,as voor goed ver_loren.

,Slll rle gedachte aan zulk een rljsdaad ku,alrrzelfs bi.f_dezen Eskimo niet op. ioài had een heel

l^*:tlyl Hij l<lonr terug-rou" t o"; ; il;i;roen naar rle eer,ste hrrtten. Ifi.] vertelde anrr dLkerrrrissen_ daar, zi,jn ontriekking o, ,."o"g hun.heur te helpen.

-,,_?,",trlorlie 
Lapiteirr leefde nog. Hi.j rloest .r.er_

preegd *'orde'' Lodi zei, dat r'en 
'iernen 

zou mee-Ilernen' neze rienren waren oolt verr.aaldigcl varrrendiervel.

, 
't Kostte.gr.ootc inspiurnirrg our tlerr beurrstc_rooze ovel' de lotsen te lii.jschel). rrraal. Iiet luktt:toch. lln toen liet T,orli hËrrr ,,,,n,.);.1n 

"ig";-î,;ibrengen.
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,Jack keerde tot bewustzijn terug. IIij keek
verdu'aasd op, doch hon niet spreken. }Iij vi'erd
uitstekend verzorgd en sliep toen in. Tegen den
avond ontwaalite hij.

'_- Waar ben ik ? vroeg hij in het Engelsch.
'Foen zaghij de Eskimo's.

- O, ja, schip kapot geslagen... allen in het
rvater, stamelde hij in hun taal.

Ik heb u gevonden bij de rotsen en hier ge-
bracht. Houd u maar stil. Ge zult genezen, sprai<
Lodi.

Jacli sloot weer de oogen. I{ij had dan een
l'oeligen nacht. De koorts beroerde hem.

Dagen lang rvas hij ziek. Lodi en zijn vrouvr
verpleegden hem. Na een week had Jack zijn volle
beu'ustzijn terug, al u.'as hij te zrvak om op te
staan.

Verschrikt staarde hi.j den Eskimo aan.
-"- Locli ! fluisterde hij.
** Ja, ik ben Lodi.
-: Flebt ge me gered ?

-_ trk vond u bij de rotsen. We dnoegen u naar
rnijn hut. Ge ziit lang ziek gerveest.

fack sloot cle oogen als durfde hij niet naar
het trouwe, bruine gelaat van ziin rv"eldoener te
kijl<en.

-_ Lodi, herhaalde hij echter na eenigen tiid,
en hij richtte zich wat op.

-Watiser?
-?4-

- Gij hebt mii gered.

- iui natuur[jË! Il< voncl u uitgeput op het

strand. Maar sv rù/âs nog leven in u. We brachten
u hier.

-_ En ik stal urv goederen..'

- Daar denk ik nu niet aan.

- O, ik schaam me.

- Wees rustig. I)an zult ge genezen. Vrees
niets... ik zal u geen kwaad doen.

- Zijn el nog anderen gered ?

- Ik denh het niet... \4Ie hebben niemand ge-
r.onden... Ilc zocht de kust af.

-_ Het \\Ias een vreeselijke st'orm en het schip
sloeg van de anliers. Toen \\raren rve verloren'

'- De golven hebben u op het strancl gewor-
pen... Ik was er 's morgens en vond u..'

- En gij hebt mi.i niet in de zee gesmeten,
Lodi.

- fl4, neen... ik ben geen moordenaar... Ik
moest u helpen.

De blanlçe had een les van den Eskimo gekre-
gen.

Jack nam Lodi's hand.

- O, edel mensch, zeihij.En ih rvas zoo slecht!
Ja, ik heb u bestolen en u rnet den dood bedreigd.

- Daar spreken we niet meer van.
Er krvamen geen schepen meer dit jaar.
Jacl< bleef nog lang r,wal<, Maar even trouu'

bleven Lodi en zijn vrouw hem verplegen.
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En toen tle l<apiteirr eintleli.il( rlaar buiten kort
É1a:ln. rr':rs ]rct voet.le vool t oet.ie .

IIet l.erd rvecr Winter. tr)e ,l)skirno's versterlç-
terr de hutten. IIet sneeul'de err rle u'oningen \\'a-
len bijna geheel verborgen.

Lodi had ger,egd dat Jacli bij herrr rrrocht hli.j-
r.en, tot de schepen der blanken krvarnen.

De kapitein u'as geheel veranderd. Hij r.oelde
berourv over zi.jn vroeéîer leven. En in de lange
luvonden bij het Es]<inro-r,-uur cle de brandendc
traanlamp r.eltelde hi.j r.an zijn ieugd. Irij had
brave ouders gehacl. nraal zelf u'as hii oar, ,1"r,,
dranl<, geraakt en n:rdien van lruis wegçgeloopen.
}rij dompelde zich steeds verder in het kwàad.
Sonrs hoorcle hij r.an zi.jn gel,eten wel eens een
veru'i.itende stenl, maal'hi.j rvilde et niet naar luis-
teren.

Zi.)n moerler had hern verteld van ()od, deu
glooten geest rler. blanken. zei hij, in de Eskirno-
!aa-l lf ri .Iack splak over hetg""r, hii in ziin jeugcl
h:rrl g'eleerrl. Ili.j irad l'eerj 

"r, ,ào hoôrclln âe
Jlsliinro's veel r.an rlerr .qorlsdierrst der blanlien.

-- Maar velen van on,s Ieven niet zooals Gorl
het u,il, bekencle Jack.

- Z\" berouu' r,as oprecltt. Zcto n,as hi.j de gast
rler Eskimo's I1)n in hct voor,.jaar toen'ili.j #eer
sterl< rvas, hielp hi.j Lodi hi.j het visscËen en
.lagen.

De schepen rler blanken ku.zrrnen.. .fack dronl<
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rrrr niet... en Lorli \'€f l'smttr(l(le ook ltet yuttrrvater.
I{ij u.ist nu. lroe rlit aller'lei ellende in rle rvereld
bracht.

Jacli vertroli rtict rrret <lc vloot tler blanken. IIij
u'ilde bi.j de Iiskirrro's bli.jverr. Hi.i u.'as niet ge-
trcrurltl. I{i.j borru'<Je zelf eett lmt. IIi.j tlee}cle hun
leven. doch rvas nu eerl voorbeeld voor hen.

Ook in tlit gelrietl der Esliiuro's llvanlert rrtis-
sionarisserr. rlie cr het Christendonr verbreidden.
f,odi u':rs eerr tlel cclstc r,olgclingen.

Tharrs lrlilchtc'rr tlc blanl<en iets anrlers rlan
sterlien tlr':rnk. Ze vell<ondigrlen de leervan liefde
tot God en de mensehen. Iln rle tr'<ltnve harten
<ler Esliirno's waren tlualvool ontv:lnl<eli.1k. Dat
had Lodi beu'ezen.

fflr,i, zi.ln zoon, die nu al een jonge rlarl wâls
ge'worden, vertrol< naar een stad ver in het Zui-
rlen. I{ij bleef er cenige .iaren, l'ant hii bezocht
er een school. Hi.j leerde er \'oor missionaris. Dat
ll'as de n'ensch van ziin vader.

Iret ber.iel LII'i heel goed op die school. al dacht
hij dikv'i.jls niet verlané{en aan rle zee en ziin
bootje.

Hij had eerr vlug begrip err leerrlc goerl. Ook
zi.jn inborst u'as edel.

Hij krvam in zi.in strecli tenrg en niet alleen
hier, rloch ook ellcls bleirldc hi.i het ()hristendorn
trit.

Jaek u,oonde vele jaren bij de Esliinro's 'l'oen
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hij oud v'erd wilde hij naar zijn eigen land terug.
En op een zonnigen voorjaarsdag vertrok hij op
een schip der blanl<en.

Veel Eskimo's deden hem uitgeleide al padde-
lend en met hen voer Lodi ook mee, die nog steeds
cle zee bevoer, zoo oud als hij rvas.

Toen de Eskimo's terug moesten keeren. had
Lodi de tranen in de oogen.

Jack rvas ziin goede vriend.
.- Tot u'eerziens in den I{emel ! riep Lodi

hern toe.
En diep ontloelrl 'rvuifcle Jack nog eens vooï

het laatst.

*28-

. HELP T] Z\''Lfl-,

Trvee loodsen kruisten op zee oni ccn birtnen-
vallend schip op te u'achten, toet een plotsciing
opkomende storm het want r.an hun boot ri'eg-
sloeg en het zwakl<e vaartuig in de branding slin-
gerde. Kort daarna vond men de liiken del on-
gelukkigen op het strand. T-.t'ee \\redu\\'en en elf
weezen wâren daardoor broodloos gel'orclen. Ze
woonden in de Fransche havenstad Ilâvre.

Ten einde in de behoeften der beide gezinncn te
voorzien, besloot men geld in te zamelen. Een
paar loodsen namen die taalç op zich en klopten
beleefd aan bij de inrvoners der plaats.

Zoo kwamen ze ook bij een koopman, die hun
een milde gift ter hand stelde, maar hun tcvens
vroeg, of zij het denhbeeld rvel âangenaam von-
den, dat misschien ook eens voor hun vrou\\'err err
kinderen op gelijhe rvi.lze aa,lmoezen zouden in-
gezameld worden.

-- Neen, volstrekt niet, rvas het antu.oord.

- En toch, vervolg(e de koopman, lirn u,
die dagelijks op zee zwalpt, eenzelfrle onhejl Lref-
fen als u\\r verongelukte makkers. IIoe zullen uu'e
gezinnen dan aan den kost komen ?

- Ja, dat moeten \1'e aaû God en goede men-
schen overlaten, zei een hunner, wanb wii liunnen
va,n ons sober bestaantjc geen cent overleggen.



Sparett is bij orrs niet tnogc"lijk. \\re velt.lienett tc
u'einig.

- 
Dus tlan ttol< tl)aal bedelen voor de tlwen,

als gi.j er niet meer zijt ? vroeg de heer.

- 
Ilr zou dan l'el niets anders overbli.jven,

rvant van het duinz:lrtd l<unnen ze toch iliet leven.

- 
Zouclt gi.i clarr u'erl<eli.ili rrreenerr, dat gi.i

zelf niets kondt doerr voor hen, tlie gij onverzorgd
rnoet achterlaten ?

- IIoe zouderr u'e tiat kunnen ? tt'as tle u'eder-
yraag. \4/e konren rtaurveli.iks toe met hetgcen
l'e l'erdienen. Men betaalt ons slecht.

- Ik t'il aannerrren, spral< de koopnlan ern-
stig, tlat ur've verdiensten riiet groot z:iitt, ; maar:
zegt mii eens eerliili. hoeveel verteert gii rvel per:
<lag aan bier en sterlien rh'ank?

- Verteren, rm ja. dat is ongeli.jli. utar inatc
rve verclienen, nll meer dan rninder.

- 
Maar hoeveel darr wel gemiddeld ellien rlag (

- Nu, ih denl< een halven frank.

- Goecl stellen we zooveel. Ik rnisgun u, die
st€eds door x'eer en u,ind uroet, volstrelit niet
eenige r.erkx'ikking ; doch als ge nu eens yoor
vitsten r:egel steldet onr l'tnrt{lil,n rriet nreer: darr
tlertig centienr dagelijks te verteren. zt-,udt ge
dan om dierr éénen borrel of dat ééne glas bier
rttinder, niet everr goed kunnen rverken en slapen?

- Ja, dat zou u'el niet veel l.elschil malien ;
maar wat zouden die bespaarde trvintig centietr
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irer iiag betecl<crrur ii We rnoesten rvel zoo oud
It'ort'len l,ls NIcblirrsulcm orrr rlalrn.irn een liapi-
t:taltje op te leggen.

- 
Itlur oogenblili geduld. Ik berloel niet, dat

gi.i beitlerr alleen die besparing op uq, r,erterins
rnoest rnal<en, maal al uw mal<kers moesten even-
eens rloen. Gii zijt hier nret veertig- vi.jftig loocl-
sen biieen. Twintig centiem per dag van ellivormt
al siroedig eerr liapitaalt.je, rlat, behoorliik uitge-
zet, elken dag rneer rente geeft. I)ie rente kon
cen duulziuurr olrrler.horrd u'rlrden voor de nage-
laten u'etlu\\'ul en \\'eezot, die clan niet rneer [e-
berlcl<i blood behoefden te eten. Denh 

"r' "Jn,over', en Jiebt gij hulp noodig, liom clan ter.ug.
I)rie dagen daar.na werd te }fâr,re een << Véree-

niging r,'an Loorlsen. tot oncierlirrge hulp >> opge-
r_icht. Zii bezat na .jaren een kalitaol ï"r, .rrË.,
rlarr tu'ee rrrillioen franl< en kon haar t.edul.en
erl weezel als invalicle lerlgr luirrrschoots uit de
lente ondersteunen.

IIet fonds had ooli giftcrr geklegen var) ver,-
tnogerrtle l<ooplieden. u,:rrrl- g'oerl loôr,lreelrl. rloet
goerl volgen.


